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walll « Exemplar fUr Auftraggeber  blanc = Exemplale pour commetiant  wit = Exemplaar voor lastgever blaneo = Essemplare per commiitante whito = Copy for ordarar fivid ~ Exemplar for ordregiver

rosa = Exemplar ftir Absender rose = Exemplaire de lexpédieur rose = Exemplaar voor sfzendar msa = Essamplara per mittenta pink = Capy fer sender rosa = Exomplar for afsender
hlaw = Exemplar fOr Ermpianger bleu = Exemplalre du destinatain blau = Exemplaar voor geadressearde  biu = Essamplare per destinalario blug = Copy fer i blaa = E far
. grjln = Exemplar for Frachtfihrer vert = Exemplale du tmnsporieur groen ~ Exemplaar voor vervoerder vorda = Essemplarg per fansportatore  groen = Copy for carder grin = Examplar for befordrer
1 Absender {Name, Anschrift, Land) 7 o
Expaditeur {nom, adresss, pays) INTERNATIONALER 2o
Firma FRACHTERIEF Nr.:55281 g%
o B
SEISSENSCHMIDT GmbH EeAnE O NOITURE Salto 2 van 2 82
Daimlerstr. 11 22
u Biese Beftrderung unterlegt trotz einer Ce transport 25t soumis, nonobstant 88
D-58840 PLETTENBERG gepgentel|lgen Abmachung den Bestim- toute clause contraire, & la Gon- gg
mungen des Oberalnkommens fiber dan ventlon refative au contrat de frans- Bz
Befdrderungsverrag Im Intemationalen pert intamational de merchandises a3
StraBengGleverkehr {CMR). par route [CMR) by
gl
EmptEnger (Name, Anschilf, Land nrit 33
2 e e o ) R e T £8
Company Firma o
. GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Co. £s
gy Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG 2y
EE Zona Industriale Carl-Benz-Str. 23 ga
g@ -70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG i
25 g
g= g_ =
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§& | ontuies 70026 Modugno EE
%o | Landrpays T g :
25 8=
= g
oo "
ﬁ% 4], On und Tag der Tbernanme des Gules z
o Ueu et dale de |a prise en charge de la marchandise 5
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Varbehatt d B rk der Frachtfih =
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8 gz | O Moralesotmumems £ Nombre Grran e B Mot demnases O Slinaninohdiin & vanamar: | 1O Ro'saimnee | 11 Fodsncs ™ 12 giagd o 8
E == E o
= cf af
g__‘-’: §.E 00804386701 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1.013 KG ga
2 BE = oo
g 3 0080486712 4 DCT300 ZAHNRAD 2,GANG B7084091 3.868 KG =5
P = ag
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=2 =
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2 Euro-Palette Euro-Palette
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2 Einfach-Palette Elnfach-Palette
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walB = Exemplar {lir Auftraggeber
rosa = Exemplar 1lr Absender
blau = Examplar {iy Empfanger
. arln -.‘Exernplnr flr Frachtfihrer

blanc » Exemplalire pour commetiant
rose = Bxemplaire da fexpédilour
blau = Exemplaira du deslinatalre
vert = Exemplalre du transporteur

wit

blau

rase = Exemplaar voor afzendar

groan = Exemplaar voor vervoerdar

= Examplaar voor Jastgever
rosa
biu

= Egsemplare per mitenta
= Examplaar voor geadressearde

blance ~ Essemplare per commitlente

« Essemplare per destinatario
verde = Essemplarz per transportatore

white = Copy for orderer
pink = Copy for sender
blue = Capy for consignaa
graen - Copy for carrier

livid = Exemplar for ordreghver
rosa = Exemplar for aisender
blaa = Exemplar for modiager
griin = Expmplar for bafordrer
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{eceaplibn des marchandises

Date

1 Absandar (Name, Anschrift, Land} E
Expéditeur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER
Firma FRACHTEREF Nr.:55281
SE!SSIENSC}';'?/"DT GmbH INTERNATIONAL Seite 1 von 2
aimlerstr, 4
D-58840 PLETTENBERG Sosdauminliciaby o vimis
mungen des Oberelnkommens dber den vention relative au contrat de trans-
Beforderungsvertrag Im inlemationalen port intemational de marchandises
StraBengterverkehr {CMR). par route (CMR).
2 B oRinee o aiveens ey 16 Terspanau o advesss, pora
Company Firma
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH & Ca,
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG
Zona Industriale Carl-Banz-Str. 23
I-70026 MODUGNO D-71634 LUDWIGSBURG
Ausliefarungsort des Guies 17 Nachfolgende Frachifihrer (Name, Anschriit, Land)
Liew prévu pour [a livralsen de |a marchandise Transporteurs successits inom, adresse, pays)
Ort/Llau 70026 Modugno
Land/Pays IT -
4 Ort und Tag der Ubarnahme des Gutes
Lleu et date de la prise en chame da la marchandise
Ort/lieu 58840 Plettenberg
Land/Pays LE 18 Hes e Shsenatons dos tansrorsors
Datum/Date 18.05.2018
B B e
B o™ 7 At B ey O Sl e e S ananert | 10 Fesaimmen [ 11 Bt o[ 12 Siiang ins™
0080480830 1 HESON KLEIN SCHALTRAD 6.GANG 87084091 1.030 KG
0080486681 1 TBA-520858 DOPPELRAD 2./RW.GANG 87084091 986 KG
0080486681 4 HESON KLEIN DOPPELRAD 2./RW.GANG 87084091 4.015 KG
0080486683 3 HESON KLEIN ZAHNRAD 2.GANG 87084021 2.451 KG
0080486683 1 TBA-520868 ZAHNRAD 2,.GANG 87084081 805 KG
0080486691 3 HESON KLEIN SCHALTRAD 5.GANG 87084081 3,236 KG
0080486697 2 TBA-520858 FESTRAD 5.GANG 87084081 2132 KG
SUMMNME 29 27.846 KG
Mimea Dt |avko [Namersdetmenns | Groips | Codas semimencoo |19 Rt | {GRAR. Honas (2 Bethatas
Nem d'emgalluge en tunnels Fracht S
UN voitNeg Prix da lransport
ErméBlgungen
Anwelsungen des Absenders {Zoll- und sanstige amlliche Behandiung) Sond chriften Hoduolions
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Nebengeblhren
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Angaben zur Emmittiung car Entiemung VeI iLd Hid € UL
25 mit GrenzObergangen Paletten-Absender - Expéditeur des palettes Palette?—%lm%%ﬁger\- Desti ata!el h!elé%alettes
van bls km 7
Keln Kein
Art Anzah! | Tausch | Teusch |Arnt -/ Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Eurc-Palette
Gitterbox-Palelte Gitterbox-Paletie
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner des Frachifhrars
27 ‘Amtlichas Kannzalchan Nutzlast In kg Bestatigung des Empfdngers/Datum/Unterschrift Bestéllgung des Fahrers/Datum/tnterschrift
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